
Çok sesli Batı müziği, tek sesli ve makama dayalı müzik tarzımıza 
karşı, birden fazla enstrümanın kullanıldığı, çok sesli bir müzik türü 
olarak, ülkemize II. Mahmud zamanından itibaren giriş yapmıştır. 
Müzikologların da ifade ettikleri üzere müzik alanındaki etkileşim-
ler farklı ülkeler ve medeniyetler için karşılıklı bir etkileşim içinde ol-
muştur. Çok sesli Batı müziğine ilgi, Batı dünyasının farklı dönemle-
rinde ortaya çıkan; farklı enstrüman ve isimlerle de dünya çapında 
giderek ‘genel’ kabul gören niteliği ile daha çok elit kesimce itibar 
görmüştür. II. Mahmud’dan günümüze uzanan hikâyesinde çok 
sesli Batı müziğine elitist ilgisi /yönü hiç değişmemiş durumdadır.

Doğu ile Batı’nın kucaklaşması mı yoksa kültürel istila mı?
Teknik alanda sormamız gereken soru şudur: Çok sesli Batı müzi-
ği: Doğu ile Batı’nın bir tür kucaklaşması, bütünleşmesi olarak mı 
değerlendirilmelidir yoksa Batılılaşma hikâyesinin müzik alanındaki 
tezahürü olarak mı görülmelidir? 
Her müzik türünde olduğu gibi çok sesli müzik de Batı dünyasının 
tarihi gelişim çizgisine paralel biçimde kıvam kazanmıştır. Zaman-
la da diğer alanlarda olduğu gibi dünyanın müzik tarzı üzerinde 
hegemonik üstünlüğünü ilan etmiş, elitlerin müziği olarak kendisi-
ne özel bir konum kazanmış durumdadır. Ekonomik ve teknolojik 
alandaki üstünlüğün kültürel alanda da bariz biçimde etkisini gös-
teren bir etkileşimdir bunun adı.  
Çok sesli Batı müziğini anlamanın yolu, onu var eden ve geliştiren 
koşulların analizi ile olabilir ancak. Söz konusu müziğin ülkemizdeki 

serencamını ve gelişim hikâyesini bilmek ayrı şeydir, çok sesli mü-
ziğin nasıl bir ihtiyaçtan doğduğunu analiz etmek ayrı bir şeydir.  
Müzik alanındaki gelişim seyri dikkate alındığı takdirde, Batı’da kül-
tür ve sanat alanındaki gelişmelerin ivme kazanmasının nedeni, 
kültür ve sanat faaliyetlerinin desteklenmesi ile mümkün olmuştur. 
Kültür ve sanat bir milletin medeniyet algısında kilit bir konumda, 
ana karakteri olarak tezahür etmeli ise, bu alanlardaki gelişmenin 
iltifata tabi olduğunu söylemek gerekir. Çok sesli Batı müziğinin eli-
tisit yönü itibariyle eleştirel olarak değerlendirilmesi ve kritize edil-
mesi bir yönüyle anlaşılabilir bir şeydir. Ancak kültürel hegemon-
yanın temellerinin analiz edilmesi bakımından, her alanda olduğu 
gibi müzik alanında da antropolojik çalışmalar elzem gözükmek-
tedir. En temel gösterge, kültürel dayatma ve istila tarzlarının nasıl 
elitist bir çizgi üzerinde Batı dışındaki diğer toplumlar üzerinde ge-
liştirdiği belirleyici nitelik olmaktadır. Müzik gibi evrensel kodlarda 
hareket eden önemli bir insani enstrüman, sadece müzik kulvarı/
sınırları içerisinde bir sorgulamaya ve okunmaya tabi kılınırsa bu-
nun tek düze bir yaklaşım olduğunu ifade etmek gerekir.

Kültürel başarının ana hatlarını takip etmek ama nasıl?
Müzik büyük ve köklü bir istilanın aracı olarak konuşlanmakta ise, 
farklı ve bütüncül bir yörünge üzerinde doğrusal sabiteler oluştur-
mak fikri üretim açısından önemli bir mihenk taşıdır. Söz konusu 
mihenk taşı bizim için bir tür model anlamına da gelebilir, benzer 
başarı hikâyesini yakalamak adına. Kastımız Batı tarzı bir hegemo-
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nik güç ve kültürel dayatma ya da istiladan çok, evrensel insan 
kodları üzerinde insani bir paylaşımın altyapı ve dinamiklerini ge-
liştirmektir hiç kuşkusuz.
Batı müziğinin anlaşılması ve gelişmesindeki amillerin ortaya çıka-
rılması bunun için elzemdir. Uzun soluklu bir başarı çizgisi arzusu 
ancak başarılı örneklerin bilinmesi marifetiyle ivme kazanabilir. Ül-
kemizde bu alanda çok sesli Batı müziğini ve ruhunu analiz eden 
çok kıymetli öncü isimler vardır. Musiki Istılahı kitabını kaleme alan 
Muallim Bestekâr Kazım Uz’dan Müzik ve Müzisyenler Ansiklopedi-
si’ni yazan Vural Sözen’e, Musiki Sözlüğü ismiyle ilk Batı müziği söz-
lüğünün yazarı Mahmut Ragıp Gazimihal’e Müzik Sözlüğü yazarı 
Feridun Çalışır’a kadar bu alana emek veren usta isimlerin değerli 
katkılarının bilinmesi sadece günümüz için değil, gelecek üzerinde 
pozitif bir etki yaratacaktır. 

Dünya çapında Türk müzikoloğu: Mahmut Ragıp Gazimi-
hal… 
Türk müziği ve kültürüne karşı pozisyon almak yerine, çok ses-
li Batı müziğini ve enstrümanlarını ve başarılı müzik adamlarının 
hikâyesini uzun yıllar ve yoğun bir emek sonrasında ortaya koyan 
bu değerli müzikoloğumuzu merak edenler için Mahmut Ragıp 
Gazimihal önemli ve kıymetli bir ustadır? Peki, kimdir müzikolog 
Gazimihal? 
Eline ilk kez kemanı aldığında henüz beş yaşındadır Mahmut Ragıp 
Gazimihal… 
Ud ve keman çalan babasının müzikle ilgisi ve müziğe olan aşkı 
onun için bir tür mektep olur. 
Musiki-i Osmani okuluna okuduğu yıllarda ise evlerinde düzen-
lenen fasıl grubu içerisinde kendisine yer bulacaktır. 1900 yılında 
İstanbul’da doğan Mahmut Ragıp Bey’in çok sesli müzikle tanış-
ması Kumkapı Fransız Koleji yıllarına dayanır. Ablası Mediha’nın pi-
yano ile çaldığı Czerny’ler, Clementi’ler ve Mozart’a kemanıyla eşlik 
etmeye çalışan Gazimihâl için belki de dönüm noktası burasıdır. 
On bir yaşında iken ‘Alaturka’ keman çalışmalarını bırakan Mahmut 
Ragıp, o yılların moda ifadesi ile “alaturca” keman çalışmalarını bı-
rakıp uluslararası sanat müziğine adım atar… Kendisi söz konusu 
gelişmeyi şu ifadelerle anlatır: “… Baktım ki Alaturkanın kaşığıyla o 
nağmelerin pilavı yenmeyecek; yeni tarzda keman dersleri almaya 
karar verdim.”
On dört yaşlarında talihsiz bir şekilde ke-
mik veremi hastalığına yakalanan Gazimi-
hal, babasının önerisiyle Fransızca müzik 
ansiklopedisi okumaya başlar. Böylece 
müzikoloji alanına adım atan Gazimihal, 
tüm olumsuzluklara rağmen müzik ve dil 
öğrenimini sürdürmeyi başarır. 1921 yı-
lında Berlin’e gider, burada İsai Barmas ve 
Walter Detleftz, Arthur Willner ve Alexan-
der von Fielitz gibi sanatçılarla keman 
ve armoni çalışır. 1925 yılında ise Paris’te 
Eugene Borrel’den keman, eşinden ise ar-
moni dersleri almayı sürdürür. Bu dönem-
de Fransız Müzikoloji Derneği’ne muhabir 
üye olan Gazimihal, “Yazılı Şark Metinlerin-
deki Org Tarifleri” konulu araştırma yazısını 
kaleme alır.

Değerli bir kariyer
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Lisesi ve İstanbul Kız Lisesinde müzik öğretmeni olarak çalışır. Bu 
dönemde İstanbul Konservatuvarının yaptığı derleme gezilerine 
katılan Gazimihal bu gezileri yakından izler. Bu gezilerde gele-
neksel müzikler, etnik müzikler, halk müziği üzerine çalışmalarda 
bulunur. 1928 yılında derleme gezilerini konu alan “Anadolu Türkü-
leri ve Musiki İstikbalimiz” isimli kitabı kaleme alır. Daha sonra Zon-
guldak, Sinop, Ordu, Giresun, Trabzon, Rize, Gümüşhane, Bayburt, 
Erzurum, Erzincan illerinde yaptığı incelemelerini “Şarkî Anadolu 
Türkü ve Oyunları” adında kitaplaştırır.
Yaptığı çalışmalar ve yayınlarla sonucu konservatuvara dönüşe-
cek olan Musiki Muallim Mektebi öğretmen olarak atanır. Burada 
Müzik Tarihi, Müzik Teorisi, Opera ve Bale Tarihi gibi dersleri okutur. 
Bir süre Gazi Terbiye Enstitüsü Müzik Şubesi ve Askerî Mızıka Oku-
lunda da görev alır. Bu dönemde müzikoloji çalışmaları hız kazanır. 
Beş yaşında başladığı keman çalışmalarını 1935 yılında sonlandıran 
Gazimihal, bundan sonraki 26 yıllık yaşamını müzikoloji ile geçirir. 
Bir dönem de Londra’daki ‘’International Folk Music Council’’in mu-
habirliğini yapar.
Rahatsızlığı giderek artar ve buna bağlı olarak artık ders vermekte 
de zorlanır. Ancak son güne kadar çalışmalarını bırakmaz. Tarihler 
13 Aralık 1961’i gösterdiğinde arkasında sayısız eserler bırakarak 
hayata gözlerini yumar. 

Arkasından bıraktığı miras
Mahmut Ragıp Gazimihal, 23 kitap ve 3000’den fazla makale ka-
leme almıştır. Kitaplarının önemli bir bölümü sağlığında yayın-
lanmıştır. Yazarlığı döneminde musiki tarihine önem vermiş, bu 
alanda yazdığı Türk Musikisi Tarihi adlı çalışması ile daha önce hiç 
duyulmamış konuları el almıştır. İç Asya Türk musikisi kaynakları ve 
Anadolu halk ezgilerini incelemiş, bir yandan önemli çeviriler yap-
mış, 1946 yılında Klasik Batı Müziği’nin en büyük bestecilerinden 
Johann Sebastian Bach ve Schuman’ı anlatan Labrevque’tenin 
eserlerini tercüme etmiştir. Bu doğrultuda hem çok sesli müzik akı-
mını desteklemiş, diğer taraftan Türk musikisi çalışmalarını sürdür-
müş, yazıları ile Avrupa’da adından söz ettirmeyi başarmıştır.

Kitapları
•Anadolu Türküleri ve Musikî 
•Şarkî Anadolu Türkü ve Oyunları

•Umumî Musiki Tarihi 
•Türk Halk Musikilerinin Tonal Hususiyetleri 
Meselesi,
•Türk Halk Musikilerinin Kökeni Meselesi 
•Balkanlarda Musikî Hareketleri
•Ankara Bölgesi Musikî Folkloru 
•Türkiye-Avrupa Musikî Münasebetleri
•Bursa’da Musikî, 
•Konya’da Musikî, 
•Türk Askerî Mızıkaları Tarihi 
•55 Opera
•Yüzyıllar Boyunca Mehterhane ve Türk Mü-
zik Kalkınışı
•Asya ve Anadolu Kaynaklarında Iklığ
•Musiki Sözlüğü
•Türk Nefesli Çalgıları 
•Türk Vurmalı Çalgıları 
•Ülkelerde Kopuz ve Tezeneli Sazlarımız 
• Türk Halk Oyunları Kataloğu I- II-III
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